
Lieferumfang / ¿Qué hay en la caja?
(1) Gestellbaugruppe / Conjunto de soporte
(4) Untere Beine / Patas inferiores
(8) Schlossschrauben / Pernos de cuello cuadrado
(8) Kontermuttern / Contratuercas

Benötigte Werkzeuge / 
Herramientas necesarias

Gestell zusammenbauen / Ensamblar el soporte
GR SP

1. Das Gestell flach auf den Boden legen.
2. Die vier Beine in die oberen Rohre 

einstecken. Sicherstellen, dass sie 
nach außen abgewinkelt sind.

1. Tienda el soporte en el suelo.
2. Inserte las cuatro patas en los tubos 

superiores. Asegúrese de que la parte 
en ángulo apunte hacia fuera.

3. Die Schlossschrauben durch die 
Löcher in den Beinen stecken.

WARNUNG
Sicherstellen, dass die 
Schlossschrauben vollständig in 
die oberen Rohre eingesteckt sind.
Die quadratischen Schultern 
der Schrauben passen in die 
quadratischen Löcher der oberen 
Rohre.

3. Inserte los pernos de cuello cuadrado 
por los agujeros de las patas.

ADVERTENCIA
Asegúrese de que los pernos 
de cuello cuadrado estén 
completamente insertados en los 
tubos superiores.
El cuello cuadrado de los pernos 
encaja en los orificios cuadrados 
de los tubos superiores.

4. Die acht Kontermuttern per Hand auf 
die Schlossschrauben drehen, dann 
festziehen. Die beiden Muttern am 
Bein hinten links gelockert lassen (mit 
Aufkleber markiert).

5. Die anderen sechs Muttern vollständig 
festziehen..

4. Enrosque las ocho contratuercas 
en los pernos de cuello cuadrado y 
apriételas. Deje sueltas las dos de la 
pata trasera derecha (marcadas con 
una etiqueta).

5. Apriete completamente las otras seis 
tuercas.

6. Das Gestell aufklappen und auf eine 
ebene Fläche stellen.

7. Das Bein hinten rechts so drehen, dass 
es mit den anderen drei Beinen den 
Boden berührt. Das Gestell darf nicht 
von einer Seite zur anderen wackeln.

8. Das Bein in dieser Position halten 
und dann die beiden Kontermuttern 
festziehen.

6. Abra y coloque el soporte sobre una 
superficie plana.

7. Gire la pata trasera derecha para que 
entre en contacto con el suelo con las 
otras tres patas. El soporte no debe 
balancearse de un lado a otro.

8. Sostenga la pata en esta posición y 
luego apriete las dos contratuercas.

 10 mm

Klappgestell für 
Kompakttischsäge

Soporte plegable para sierra 
de mesa compacta

4/30 Rev AA



Säge montieren / Montar la sierra

GR SP
1. Das Gestell ganz aufklappen. Immer 

auf festem, ebenem Boden verwenden. 
Das Gestell ist vollständig aufgeklappt, 
wenn die mittleren Querhalterungen 
(A) das Gestell nicht weiter aufklappen 
lassen.

1. Despliegue completamente el soporte. 
Utilícelo siempre sobre un suelo 
firme y nivelado. El soporte está 
completamente abierto cuando los 
travesaños centrales (A) no permiten 
que el soporte se abra más.

WARNUNG
Auf Quetschgefahren (B) an 
den Gelenken der Baugruppe 
achten.

ADVERTENCIA
Tenga en cuenta el peligro de 
pinzamiento (B) en los puntos 
de giro del conjunto.

2. Die Klemmen öffnen: Die vordere und 
die hintere Klemme um 90° gegen den 
Uhrzeigersinn schwenken.

2. Abra las abrazaderas: gire las 
abrazaderas delantera y trasera 90° 
en sentido antihorario.

3. Die Vorderseite der Säge immer nach 
vorne ausrichten. Vor Verwendung 
der Säge stets sicherstellen, dass die 
Klemmen (A) (B) verriegelt sind.

3. Oriente siempre la parte frontal de 
la sierra hacia la parte frontal del 
soporte. Asegúrese siempre de que las 
abrazaderas (A) (B) estén bloqueadas 
antes de utilizar la sierra


